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1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatel'

Ministerstvo zivotneho prostredia Slovenskej republiky

Nam . .c. Stfua 1,81235 Bratislava

Slovenska republika

42181810

2023106679

Ing. Peter Ziga, PhD., minister zivotneho prostredia SR

Ica
DIC

1.2. Prijimatel'

nazov Slovenska agentfua zivotneho prostredia

Tajovskeho 28, 975 90 Banska Bystrica

Slovenska republika

prispevkova organizacia Ministerstva zivotneho prostredia SR

zriadena rozhodnutim ministra zivotneho prostredia SR c.8/1993

zo diia 17. 05. 1993 v zneni neskorsich rozhodnuti ministra

zivotneho prostredia SR

lug. Dagmar Rajcanova, generalna riaditel'ka

00626031

2021125821

Statna pokladnica

(vratane predcislia) a k6d banky

zalohove platby: I a)

b)

predfinancovanie:2 a)

konajuci

Ica
DIC

banka

b)

refundacia:3 a)

I Ak sa nehodi, preciarknite
2 Ak sa nehodi, preciarknite
J Ak sa nehodi, preciarknite



(d'alej len "Prijimatel"')

1.3. Poskytovatel' a Prijimatel' uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona c. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona
c. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolocenstva a
v zmysle § 20 ods. 2 zakona c. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi
sebou tuto zmluvu 0 poskytnuti nenavratneho financneho prispevku.

1.4. Tato zmluva vratane vsetkych jej priloh sa d'alej oznacuje aj ako "Zmluva".
Poskytovatel' a Prijimatel' sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d'alej spolocne aj ako
"Zmluvne strany."

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, pray a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti nenavratneho financneho prispevku
(d'alej aj "NFP") zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti 0 NFP:

Nazov projektu Osveta, praca s verejnost'ou ako podpora pri

rieseni environmentalnych zat'azi v SR

NUTS I.)

Subjekt v posebnesti Prijimatel'a (akje tate informacia relevantnat

Cislo Vyzvy

(d'alej aj "Projekt").

2.2. Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleneho Projektu Prijimatel'a, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Zivotne prostredie

Kohezny fond

4. Odpadove hospodarstvo

4.4 Riesenie problematiky environmentalnych

zat'azi vratane ich odstraiiovania

Schema statnej pomoci/schema de minimis

2.3. Poskytovatel' sa zavazuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vsetkymi dokumentmi, na ktore Zmluva
odkazuje a s platnymi a uCinnymi vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eur6pskej unie (d'alej aj "pravne predpisy SR a EU").

Operacny program

Spolufinancovany fondom



2.4. Prijimatel' sa zavazuje prijat' poskytnuty NFP a pouzit' ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat' riadne a Yeas, avsak
najnesk6r v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31. 05. 2015.

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ED a statneho rozpoctu
SR.

3. VYDA VKY PROJEKTU A NFP

3.1. Poskytovatel' a Prij imatel' sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje - EUR (slovom - eur),

b) celkove opravnene vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
419 716,04 EUR (slovom styristodevatnast'tisic sedemstosestnast' eur a styri
eurocenty),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi nenavratny financny prispevok do vYsky
419 716,04EUR (slovom styristodevatnast'tisic sedemstosestnast' eur a styri
eurocenty), co predstavuje 100 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu
aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pismo b) tohto clanku Zmluvy,

d) Prijimatel' zabezpeci vlastne zdroje financovania Projektu vo vYske 0 % (slovom
nula percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pismo b) tohto clanku Zmluvy a zabezpeci d'alSie vlastne
zdroje financovania Projektu na Uhradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov ED a statneho
rozpoctu na spolufinancovanie v d6s1edku vypoctu financnej medzery.

3.2. Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi konecnu sumu nenavratneho financneho prispevku
vo vyske 100 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avsak celkova vyska
nenavratneho financneho prispevku uvedena v bode 3.1. pismo c) tohto clanku Zmluvy
m6ze byt' prekrocena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) a to len
z technickych d6vodov na strane Poskytovatel'a.

3.3. Prijimatel' sa zavazuje pouzit' nenavratny financny prispevok vylucne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4. Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovene vo Vyzve na predkladanie
ziadosti 0 NFP a to od 1. 1. 2007. do 31. 12.2015.

3.5. Prijimatel' nesmie pozadovat' na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktora by umofuila dvojite financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR,
statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ED a Recyklacneho fondu.

3.6. Prijimatel' berie na vedomie, ze NFP, a to aj kaZdajeho cast' je financnym prostriedkom
vyplatenym zo statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch ED a SR (najma zakon c.
528/2008 Z.z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolocenstva
v meni neskorsich predpisov, zakon c. 523/2004 Z. Z. 0 rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon c. 440/2000 Z. Z. 0 spravach
financnej kontroly v meni neskorsich predpisov, zakon



e. 50212001 Z. z. 0 finanenej kontrole a vnutomom audite v zneni neskorsich
predpisov). Prijimatel' sueasne berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
doddiavat' System finaneneho riadenia struktunilnych fondov a Kohezneho fondu na
programove obdobie 2007 - 2013 v platnom zneni a System riadenia strukturalnych
fondov a Kohezneho fondu na programove obdobie 2007 - 2013 v platnom zneni.

3.7. Prij imatel' berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto elanku nie j e dotknute pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanenu opravu v zmysle e1. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vseobecne ustanovenia 0 Eur6pskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socialnom fonde a Koheznom fonde, a ktorym sa
zrusuje nariadenie (ES) e. 1260/1999 v platnom zneni a v zmysle § 27 zakona
e. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho spoloeenstva
v zneni neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRA.N A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvne strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznost' vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmluvne strany
povinne uvadzat' ITMS k6d Projektu a nazov Projektu podl'a elanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvne strany sa zavazuju, ze budu pre vzajomnu pisomnu komunikaciu
pouzivat' po stove adresy uvedene v elanku 1. tejto Zmluvy.

4.2. Zmluvne strany sa d'alej zavazuju pouzivat' ako podpomy spasob k pisomnej
komunikacii sueasne aj ITMS, pokial' Poskytovatel' neurei pre pouzitie ITMS prechodne
obdobie.

4.3. Poskytovatel' maze urCit', ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat' aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveii maze urCit' aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel'
povinny uvadzat' ITMS k6d Projektu a nazov Projektu podl'a elanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel' urei elektronicku formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxovU formu komunikacie, zmluvne strany sa zavazuju vzajomne pisomne
oznamit' svoje emailove adresy, resp. faxove eisla, ktore budu v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouzivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvne strany sa dohodli, ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatel'a sa pOUZIJe
z elanku 15 VZP vYluene odsek 2 a vzhl'adom na ureeny system financovania:
kombinovany system predfinancovania a refundacie sa z elanku 16 VZP pouzije
vyluene odsek 2.

5.2 Zmluvne strany sa dohodli na zmenach VZP nasledovne
• Prijimatel' predklada poskytovatel'ovi pri vsetkych systemoch financovania uvedenych

v elanku 16 VZP ziadost' 0 platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original, resp. overena
k6pia) a pozadovane doklady k ziadostiam 0 platbu v jednom vyhotoveni (Ix
original, resp. overena k6pia) v sulade s podmienkami uvedenymi v predmetnych
ustanoveniach .

• Vzhl'adom na skutocnosl; ie projekt nie je realizovany v ramci Prioritnej osi
1,operacny ciel' 1.1, resp. 1.2 sa na Prijimatel'a nevzt'ahuje clanok 19 VZP ..

5.3. Prijimatel' je povinny podavat' Ziadosti 0 platbu minimalne Ix za stvrt'rok.



5.4. V pripade ak Prijimatel' v konani 0 ziadosti 0 NFP preukazal spolufinaneovanie
projektu vo forme zavazneho/nezavazneho uveroveho prisl'ubu je povinny do 60 dni
odo diia nadobudnutia uCinnosti tejto Zmluvy preukazat' Poskytovatel'ovi zabezpecenie
spolufinaneovania projektu vo forme:

a) potvrdenia komercnej banky (napr. vypis z uctu, resp. doklad z banky 0 disponibilnom
zostatku na ucte) nie starsieho ako 1 mesiae ku diiu predlozenia Poskytovatel'ovi, ze
prijimatel' disponuje dostatocnymi financnymi prostriedkami na spolufinaneovanie
projektu
alebo

a) uverovej zmluvy s komercnou bankou, z ktorej bude zrejme, ze uver bude sluzit' na
financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

a to vo vyske zabezpecenia spolufinaneovania projektu resp. casti spolufinaneovania
projektu zo strany Prijimatel'a uvedenom v bode 3.1 pismo d) t.j. minimaIne 0,00 EUR
(slovom nula). Prijimatel' nie je opravneny podat' Ziadost' 0 platbu pred splnenim
povinnosti uvedenej v tomto bode.

5.5 V pripade ak Prijimatel' vyuzil moznost' stanovenu vo Vyzve a v konani 0 ziadosti
o NFP preukazal spolufinaneovanie projektu iba do vysky 50% z vlastnyeh zdrojov, je
povinny po dosiahnuti 40% cerpania eelkovyeh opravnenyeh vydavkov uvedenyeh
v bode 3.1 pismo b) preukazat' zabezpecenie zostavajueej vysky spolufinaneovania do 60
dni od dorucenia vyzvy Poskytovatel'a vo forme:

b) potvrdenia komercnej banky (napr. vYpis z uctu, resp. doklad z banky 0 disponibilnom
zostatku na ucte) nie starsieho ako 1 mesiae ku diiu predlozenia Poskytovatel'ovi, ze
prijimatel' disponuje dostatocnymi financnymi prostriedkami na spolufinaneovanie
projektu
alebo

c) uverovej zmluvy s komercnou bankou, z ktorej bude zrejme, ze uver bude sluzit' na
financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

a to vo vyske zabezpecenia casti spolufinaneovania projektu zo strany Prijimatel'a
uvedenom v bode 3.1 pismo d) t.j. minimaIne 0,00 EUR (slovom nula). Prijimatel' nie je
opravneny podat' d'alSiu Ziadost' 0 platbu, ktorou by bolo dosiahnute prekrocenie
cerpania 40% eelkovyeh opravnenyeh vydavkov uvedenyeh v bode v bode 3.1 pismo b)
tejto Zmluvy pred splnenim povinnosti uvedenej v tomto bode.

V pripade, ak prijimatel' zabezpeci zostavajueu cast' spolufinaneovania projektu
v akomkol'vek podiele z uverovyeh zdrojov, je povinny zaroveii dolozit':

d) cestne vyhlasenie prijimatel'a, ze predmetom zaIohu na zabezpecenie uveru nebudu
nehnutel'nosti/hnutel'nosti nadobudnute/zhodnotene z NFP. Uvedene sa pritom
nevzt'ahuje na pripad, ak nehnutel'nosti/hnutel'nosti nadobudnute/zhodnotene z NFP
budu predmetom zaIohu na zabezpecenie zaIohu v prospeeh banky, ktora poskytuje
uver na spolufinaneovanie a ma s Ministerstvom zivotneho prostredia Slovenskej
republiky, ako Poskytovatel'om, podpisanu zmluvu 0 spolupraei.

V pripade, ak prijimatel' realizuje viae ako jeden projekt, je povinny preukazat'
zabezpecenie zostavajueej casti spolufinaneovania projektu jednotlivo podl'a vyssie
uvedenyeh podmienok.



5.6 V odovodnenych pripadoch, ak Prijimatel' nepredlozi doklad 0 zabezpeceni
spolufinancovania na sumu vo vyske zabezpecenia spolufinancovania projektu v lehote
uvedenej v bode 5.4 alebo 5.5, moze pred jej uplynutim jedenkrat pisomne poziadat'
Poskytovatel'a 0 predlzenie tejto lehoty. Poskytovatel' si vyhradzuje pravo posudit'
dovody nesplnenia uvedenej povinnosti zo strany Prijimatel'a a urCit' now primeranu
lehotu na jej splnenie, najviac vsak d'alSich 60 dnL Nepredlozenie dokladu
o zabezpeceni spolufinancovania Prijimatel'om ani v tejto dodatocne urcenej lehote bude
povazovane za podstatne porusenie tejto Zmluvy a v zmysle clanku 9 cast' 2, bod 2.4,
pismo d) Vseobecnych zmluvnych podmienok bude dovodom na odstupenie od Zmluvy.
Prijimatel' nie je opravneny opatovne ziadat' 0 predlzenie tejto lehoty. Zaroveii
Prijimatel' nie je opravneny podat' Ziadost' 0 platbu pred splnenim povinnosti uvedenej
v bode 5.4 alebo 5.5.

5.7 Prijimatel' je povinny predlozit' Poskytovatel'ovi Zaverecnu Ziadost' 0 platbu najneskor
do 3 mesiacov od terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu podl'a cl. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

5.8 Prijimatel' je povinny predkladat' konecny rozpocet nakladov stavby, ako aj supisy
vykonanych prac, dodavane ako podklady k jednotlivym uctovnym dokladom pri
Ziadostiach 0 platbu, v elektronickej forme (Microsoft Excel) /Pre investicne projekty/.

5.9 Prijimatel' je povinny predkladat' uctovne doklady, ako aj podklady k tymto uctovnym
dokladom, v ktorychjednotlive aj surname financne Ciastky budu v EUR zaoknililene na
dye desatinne miesta bez centoveho vyrovnania.

5.10 Prij imatel' j e povinny do 2 mesiacov odo diia ucinnosti tejto zmluvy predlozit'
Poskytovatel'ovi podpisove vzory osob, ktore su opravnene na oficialnu komunikaciu
v ramci realizacie Projektu.

6. zAVERECNE USTANOVENIA

6.1. Zmluva nadobuda uCinnost' diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

6.2. Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu ajej platnost' a uCinnost' konci schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel' povinny predlozit' Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim clanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou clanku 12 a clanku 17. VZP,
ktorych platnost' a ucinnost' konci 31.08.2020 a cl. 10 VZP, ktoreho platnost' a uCinnost'
konci 31.08.2020 alebo po tomto ditume vysporiadanim financnych vzt'ahov medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predlzi
v pripade ak nastanu skutocnosti uvedene v clanku 90 Nariadenia Rady (ES)
c. 108312006 v platnom zneni 0 cas trvania rychto skutocnostL

6.3. Neoddelitel'nou sucast'ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. Vseobecne zmluvne
podmienky k zmluve 0 poskytnuti nenavratneho financneho prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatel' tymto vyhlasuje, ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a sUhlasi, ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

6.4. Osoby opravnene konat' v mene Prijimatel'a (statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) preukazuje prijimatel' v zmysle bodu 5.9 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych mod. Prijimatel' je povinny bezodkladne
oznimit' Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit'
Poskytovatel'ovi nove podpisove vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj



now plnu moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel' povinny doruCit' aj odvolanie
alebo vypoved' plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.

6.5. Prijimatel' vyhlasuje, ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktore by ovplyvnili jeho
opravnenost' alebo opravnenost' Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktore viedli k schvaIeniu ziadosti 0 NFP pre Projekt uvedeny v clanku 2 Zmluvy.
Nepravdivost' tohto vyhlasenie Prijimatel'a sa povafuje za podstatne porucenie Zmluvy.

6.6. Prijimatel' vyhlasuje, ze vsetky vyh1<isenia pripojene k ziadosti 0 NFP ako aj zaslane
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy 0 poskytnuti NFP su pravdive a zostavaju
uCinne pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenie
Prijimatel'a sa povafuje za podstatne porucenie Zmluvy

6.7. Ak sa akekol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v d6sledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nesp6sobi to neplatnost' celej tejto Zmluvy. Zmluvne
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit'
neplatne zmluvne ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

6.8. Vsetky spory, ktore vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov 0 jej platnost', vYklad alebo
ukoncenie su Zmluvne strany povinne prednostne riesit' najma v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6, d'alej vzajornnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajornne spory Zmluvnych stran vzniknute v suvislosti s plnenim
zavazkov podl'a Zmluvy alebo v suvislosti s nou nevyriesia, Zmluvne strany sa dohodli
a suhlasia, ze vsetky spory vzniknute zo Zmluvy, vratane sporov 0 jej platnost', vyklad
alebo ukoncenie, budu riesene na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel' 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel'. v pripade sporu sa bude
postupovat' podl'a rovnopisu ulozeneho u Poskytovatel'a.

6.10. Zmluvne strany vyhlasuju, ze si text tejto Zmluvy riadne a d6sledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvne prejavy su dostatocne
jasne, urcite a zrozumitel'ne, podpisujuce osoby su opravnene k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bt:atislave, dna: 3 0 NOV. 2012

Podpis:

lng. Peter Ziga, PhD., mmister zi~ tn

Meno a priezvisko statutarneho 0 an

Za Prijimatel'a v Banskei &,strici, dna: --W. o£e. 1011
Podpis:

lng. Dagmar Rajcan0V)i, gtrieraIna nadltefka

Meno a priezvisko statutarneho organu/zastupcu6 Prijimatel'a

SLOYF. 'Sl~f: AC~~.:{':,~t,
ZIVOTNEHO PI C;;TlUm' A

Tajo\'skchu .:8
975 90 BAl'SKA B 'STRleA

-J-

5 Ak sa nehodi, preciarknite
6 Ak sa nehodi, preciarknite


